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Waterproofing: What to Know

1. Insta360 Ace Pro 2 is waterproof to 39ft (12m) right out of the box, no other
protective casing is needed. Install it into Insta360 Ace Pro 2's dive case, the camera
can be used underwater up to 196ft (60m) for a longer time.

2. Before using Insta360 Ace Pro 2 underwater, make sure the Battery Cover and USB
Cover are fully closed, and the Lens Guard is securely installed, or else the camera will
not be waterproof. Also, check the rubber seals are free of any debris or dust as this
can compromise the waterproofing.

Battery Cover USB Cover Wind Guard  Mic Cap

3. Insta360 Ace Pro 2 comes with a pre-installed Wind Guard. Removing or installing
the Wind Guard and Mic Cap does not affect the camera's waterproofing. Dampness
may impact sound quality and noise reduction. Before using the camera on rainy days
or for water sports, remove the Wind Guard or replace it with the Mic Cap.

4. To keep Insta360 Ace Pro 2 in a good, waterproof condition, avoid using Insta360
Ace Pro 2 in high humidity environments for longer than one hour. This includes
saunas, steam rooms or hot springs.

Tips: The suggested working temperature is -4°F-113°F (-20°C-45°C).
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5. When using the camera, avoid dramatic temperature or humidity changes as
condensation may form on or within the camera which may effect shooting quality.

6. Before using Insta360 Ace Pro 2 in water, swipe down from the top of the

touchscreen and click 8 to to lock the screen and prevent accidentally pressing it or
changing settings. You can use the Power Button to change modes once it's locked.

7. Avoid jumping into water at high speed with Insta360 Ace Pro 2. Otherwise, the
impact may result in water seeping into the camera. When doing risky sports such as
diving or surfing, it is recommended to use Insta360 Ace Pro 2's Dive Case (refer to
the instructions of the Dive Case for more details).

8. Do not use a hair dryer to dry the speaker and microphone holes, as this may
damage the internal waterproof membrane.

Note: After using underwater, the microphone's audio quality may be reduced for
around 8 hours.

9. After using Insta360 Ace Pro 2 in water, clean and dry it thoroughly with a soft
cloth. Open the flip screen and allow it to dry before the next use to prevent any
damage to the camera. Ensure Insta360 Ace Pro 2 is completely dry before opening
the battery cover and removing the battery.

Note: After using the camera in seawater, please rinse it with clean water (flip screen
open), then soak it in fresh water for 5 to10 minutes. Finally, wipe it with a cloth and
leave it to dry.

10. When replacing the Lens Guard, ensure Insta360 Ace Pro 2 is dry. Moisture may
cause fogging on the lens and affect image quality.
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Wasserdichtigkeit: Das solltest du wissen

1. Die Insta360 Ace Pro 2 ist von Haus aus bis 12 m wasserdicht, ganz ohne
zusatzliche Schutzhulle. Wenn du sie in das Tauchgehause der Insta360 Ace Pro 2
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einsetzt, kannst du die Kamera langere Zeit in Wassertiefen bis zu 60 m verwenden.

2. Bevor du die Insta360 Ace Pro 2 unter Wasser verwendest, solltest du dich
vergewissern, dass die Akku- und USB-Abdeckungen vollstandig geschlossen sind
und der Linsenschutz fest installiert ist, da die Kamera sonst nicht wasserdicht ist.
Uberpriife auch, ob die Gummidichtungen schmutz- und staubfrei sind, da dies die
Wasserdichtigkeit beeintrachtigen kann.

Linsenschutz

Akkuabdeckung USB-Abdeckung Windschutz  Mikrofonhaube

3. Die Insta360 Ace Pro 2 wird mit einem vorinstallierten Windschutz geliefert. Das
Abnehmen oder Anbringen des Windschutzes und der Mikrofonhaube hat keinen
Einfluss auf die Wasserdichtigkeit der Kamera. Feuchtigkeit kann die Audioqualitat
und die Rauschreduzierung beeintrachtigen. Bevor du die Kamera an regnerischen
Tagen oder beim Wassersport benutzt, solltest du den Windschutz entfernen oder ihn
durch die Mikrofonhaube ersetzen.

4. Damit die Insta360 Ace Pro 2 in einem guten Zustand und wasserdicht bleibt,
solltest du sie nicht langer als eine Stunde in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit
verwenden. Dazu zahlen u.a. Saunen, Dampfbader oder heille Quellen.

Tipp: Die empfohlene Betriebstemperatur betragt -20 °C bis 45 °C.

5. Vermeide bei der Verwendung der Kamera drastische Temperatur- oder
Luftfeuchtigkeitsschwankungen, da sich an oder in der Kamera Kondenswasser
bilden kann, was moglicherweise die Aufnahmequalitat beeintrachtigt.
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6. Wische auf dem Touchscreen nach unten und tippe 3 an, bevor du die Insta360
Ace Pro 2 im Wasser benutzt, um den Touchscreen zu sperren und versehentliches

Driicken oder Andern der Einstellungen zu vermeiden. Bei gesperrtem Touchscreen
kannst du den Modus durch Dricken der Power-Taste wechseln.

7. Vermeide es, mit der Insta360 Ace Pro 2 bei hoher Geschwindigkeit ins Wasser zu
springen. Der Aufprall konnte dazu fuhren, dass Wasser in die Kamera gelangt. Bei
riskanteren Sportarten wie Tauchen oder Surfen, empfehlen wir, das Tauchgehause
der Insta360 Ace Pro 2 zu verwenden (weitere Informationen findest du in der
Anleitung des Tauchgehauses).

8. Verwende zum Trocknen der Mikrofon- und Lautsprecheroffnungen keinen Fon, da
dies die interne wasserdichte Membran beschadigen konnte.

Hinweis: Nach Unterwasser-Einsatzen kann die Aufnahmequalitat des Mikrofons etwa
8 Stunden lang beeintrachtigt sein.

9. Reinige und trockne die Insta360 Ace Pro 2 mit einem weichen Tuch, nachdem du
sie im Wasser benutzt hast. Offne den Flip-Touchscreen und lass ihn vor der nachsten
Benutzung trocknen, um eine Beschadigung der Kamera zu vermeiden. Stelle sicher,
dass die Insta360 Ace Pro 2 vollkommen trocken ist, bevor du die Akkuabdeckung
offnest und den Akku herausnimmst.

Hinweis: Nachdem du die Kamera in Salzwasser verwendet hast, spule sie bitte mit
sauberem Wasser ab (Flip-Touchscreen geoffnet) und lege sie dann 5 bis 10 Minuten
lang in frisches Wasser. Wische sie dann schliellich mit einem Tuch ab und lass sie
trocknen.

10. Achte beim Auswechseln des Linsenschutzes darauf, dass die Insta360 Ace
Pro 2 trocken ist. Feuchtigkeit kann die Linse beschlagen lassen und die Bildqualitat
beeintrachtigen.



Impermeabilizacion: Lo que hay que saber

1. Insta360 Ace Pro 2 es resistente al agua hasta 12 m nada mas sacarla de la caja,
no necesita ninguna otra funda protectora. Instalala en la funda de buceo para Ace
Pro 2 de Insta 360, la camara puede utilizarse bajo el agua hasta 60 m durante mas
tiempo.

2. Antes de utilizar Insta360 Ace Pro 2 bajo el agua, asegurate de que la tapa de la
bateria y la tapa del USB estan completamente cerradas, y de que el protector de
la lente esta bien instalado, de lo contrario, la camara no sera estanca. Comprueba
también que las juntas de goma no tengan restos de suciedad o polvo, ya que
pueden comprometer la estanqueidad.

Protector
de lentes

Tapa de la bateria Tapa USB Antiviento Tapa del micréfono

3. Insta360 Ace Pro 2 viene con un antiviento preinstalado. Quitar o instalar el
antiviento y la tapa del microfono no afecta a la estanqueidad de la camara. La
humedad puede afectar a la calidad del sonido y a la reduccion del ruido. Antes
de utilizar la camara en dias Iluviosos o para practicar deportes acuaticos, retira el
antiviento o sustituyelo por la tapa del microfono.

4. Para mantener la Insta360 Ace Pro 2 en buen estado e impermeable, evita utilizarla
en entornos con mucha humedad durante mas de una hora. Esto incluye saunas,
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bafios de vapor o termas.
Consejos: La temperatura de funcionamiento sugerida es de -20°C a 45°C.

5. Cuando utilices la camara, evita los cambios bruscos de temperatura o humedad,
ya que podria formarse condensacion en la camara o dentro de ella, lo que podria
afectar a la calidad de la toma.

6. Antes de utilizar la Insta360 Ace Pro 2 en el agua, desliza el dedo hacia abajo
desde la parte superior de la pantalla tactil y pulsa 8 para bloquear la pantalla'y
evitar pulsarla accidentalmente o cambiar los ajustes. Puedes utilizar el boton de
encendido para cambiar de modo una vez esté bloqueada.

7. Evita saltar al agua a gran velocidad con la Insta360 Ace Pro 2. De lo contrario,

el impacto puede provocar la entrada de agua en la camara. Cuando practiques
deportes de riesgo, como buceo o surf, se recomienda utilizar la funda de buceo de la
Ace Pro 2 de Insta360 (consulta las instrucciones de la funda de buceo para obtener
mas detalles).

8. No utilices un secador de pelo para secar los orificios del altavoz y del microfono,
ya que podrias dafar la membrana impermeable interna.

Nota: Después de utilizarla bajo el agua, la calidad de audio del micréfono puede
reducirse durante unas 8 horas.

9. Después de utilizar la Insta360 Ace Pro 2 en el agua, limpiala y sécala bien con
un pafno suave. Abre la pantalla abatible y deja que se seque antes del siguiente
uso para evitar que se dafie la camara. Asegurate de que la Insta360 Ace Pro 2 esta
completamente seca antes de abrir la tapa de la bateria y extraerla.

Nota: Después de utilizar la cémara en agua de mar, enjudgala con agua limpia (abre
la pantalla) y sumérgela en agua dulce de 5 a 10 minutos. Por ultimo, limpiala con un
pafno y déjala secar.



10. Cuando sustituyas el protector de lente, asegurate de que la Insta360 Ace Pro 2
esta seca. La humedad puede empanfar la lente y afectar a la calidad de la imagen.

Francgais

Etanchéité : ce qu'il faut savoir

1. LInsta360 Ace Pro 2 est étanche jusqu'a 12 metres deés sa sortie de la boite,
aucune autre protection n'est nécessaire. Installez-la dans le caisson de plongée
de I''nsta360 Ace Pro 2 pour une utilisation sous l'eau jusqu'a une profondeur de 60
metres pendant une période plus longue.

2. Avant d'utiliser I'lnsta360 Ace Pro 2 sous l'eau, assurez-vous que les caches

de la batterie et USB sont entierement fermeés, et que le protege-objectif est
correctement installé, sinon la caméra ne sera pas étanche. Vérifiez également que
les joints en caoutchouc sont exempts de tout débris ou poussiere, car cela pourrait
compromettre 'étanchéité.

Protege-objectif

Cache de Cache USB Protection ~ Capuchon
la batterie anti-vent de micro

3. L'Insta360 Ace Pro 2 est livré avec une protection anti-vent préinstallée. Le retrait
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ou l'installation de la protection anti-vent et du capuchon de micro n'affecte pas
I'étanchéité de la caméra. Lhumidité peut affecter la qualité du son et la réduction du
bruit. Avant d'utiliser la caméra les jours de pluie ou pour les sports nautiques, retirez
la protection anti-vent ou remplacez-la par le capuchon de micro.

4. Pour maintenir I'lnsta360 Ace Pro 2 en bon état et étanche, évitez de I'utiliser dans
des environnements tres humides pendant plus d'une heure. Cela inclut les saunas,
les hammams ou les sources d'eau chaude.

Conseil : la température d'utilisation suggérée est de -20 °C a 45 °C.

5. Lors de l'utilisation de la caméra, évitez les changements brusques de température
ou d'humidité, car de la condensation peut se former sur ou a l'intérieur de la caméra,
ce qui peut nuire a la qualité de la prise de vues.

6. Avant d'utiliser I'lnsta360 Ace Pro 2 dans l'eau, balayez vers le bas depuis le
haut de I'écran tactile et cliquez sur 8 pour verrouiller I'écran et éviter d'appuyer
accidentellement dessus ou de modifier les parametres. Vous pouvez utiliser le
bouton d'alimentation pour changer de mode une fois verrouillée.

7. Evitez de sauter dans l'eau & grande vitesse avec I'Insta360 Ace Pro 2. Dans le cas
contraire, l'impact pourrait entrainer une infiltration d'eau dans l'appareil. Lors de la
pratique de sports a risque tels que la plongée ou le surf, il est recommandeé d'utiliser
le caisson de plongée Insta360 Ace Pro 2 (voir les instructions du caisson de plongée
pour plus de détails).

8. N'utilisez pas de seche-cheveux pour sécher les trous du haut-parleur et du
microphone, car cela pourrait endommager la membrane étanche interne.

Remarque : apres une utilisation sous l'eau, la qualité audio du microphone peut étre
réduite pendant environ 8 heures.

9. Apres avoir utilisé I'lnsta360 Ace Pro 2 dans l'eau, nettoyez et séchez-la
soigneusement a l'aide d'un chiffon doux. Ouvrez I'écran rabattable et laissez-le
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sécher avant la prochaine utilisation pour éviter dendommager la caméra. Assurez-
vous que I'lnsta360 Ace Pro 2 est compléetement seche avant d'ouvrir le cache de la
batterie et de retirer la batterie.

Remarque : apres avoir utilisé la caméra dans I'eau de mer, veuillez la rincer a I'eau
claire (écran rabattable ouvert), puis la tremper dans de I'eau douce pendant 5a 10
minutes. Enfin, essuyez-la avec un chiffon et laissez-la sécher.

10. Lors du remplacement du protége-objectif, assurez-vous que I'Insta360 Ace Pro 2
est seche. Lhumidité peut provoquer de la buée sur l'objectif et affecter la qualité de
l'image.

Impermeabilita: Cosa c'e da sapere

1. Insta360 Ace Pro 2 € impermeabile fino a 12 metri, non € necessario alcun altro
involucro protettivo. Installa Insta360 Ace Pro 2 nel suo Case subacqueo per poterla
utilizzare fino a 60 metri di profondita e per una durata maggiore.

2. Prima di utilizzare Insta360 Ace Pro 2 sott'acqua, assicurati che il Copribatteria e
lo Sportellino USB siano completamente chiusi e che la Protezione Lenti sia installata
correttamente, altrimenti la videocamera non sara impermeabile. Inoltre, controlla
che le guarnizioni in gomma siano prive di polvere o corpi estranei.

3. Insta360 Ace Pro 2 viene fornita con la Protezione Antivento preinstallata. La
rimozione o l'installazione della Protezione Antivento e della Protezione Microfono
non influisce sullimpermeabilita della videocamera. Tuttavia, I'umidita puo influire
sulla qualita del suono e sulla riduzione del rumore. Prima di utilizzare la videocamera

11



sotto la pioggia o negli sport acquatici, rimuovi la Protezione Antivento o sostituiscila
con la Protezione Microfono.

Protezioni Lenti

Copribatteria  Sportellino USB Protezioni Protezione
Antivento  Microfono

4. Per mantenere I'impermeabilita di Insta360 Ace Pro 2 evita di utilizzarla in ambienti
molto umidi per piu di un'ora. Cio include saune, bagni turchi o sorgenti termali.

Suggerimento: La temperatura di funzionamento consigliata € -20°C - 45°C.

5. Evita forti sbalzi di temperatura o di umidita durante I'utilizzo, potrebbe formarsi
della condensa all'interno del prodotto e comprometterne la sua funzionalita.

6. Se vuoi utilizzare Insta360 Ace Pro 2 sott'acqua, scrolla verso il basso e premi &
per disattivare il touchscreen al fine di evitare pressioni accidentali o di modificare

le impostazioni. Puoi utilizzare il pulsante di accensione per cambiare modalita una
volta bloccata.

7. Evita di saltare in acqua ad alta velocita con Insta360 Ace Pro 2. Per non rischiare
di causare infiltrazioni d'acqua nel dispositivo. Se fai Surf o immersioni, assicurati di
utilizzare il Case Subacqueo di Insta360 Ace Pro 2 (per maggiori dettagli, consulta le
istruzioni d'uso di questo accessorio).

8. Non utilizzare un asciugacapelli per asciugare i fori del microfono, in quanto cio
potrebbe danneggiare la membrana impermeabile interna.

Nota: dopo averla utilizzata sott'acqua, la qualita dell'audio del microfono potrebbe
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ridursi per circa 8 ore.

9. Dopo aver utilizzato Insta360 Ace Pro 2 in acqua, puliscila e asciugala
accuratamente con un panno morbido. Apri lo schermo orientabile e lasciala
asciugare prima del prossimo utilizzo per evitare di danneggiare la videocamera.
Assicurati che Insta360 Ace Pro 2 sia completamente asciutta, apri il vano della
batteria e rimuovila.

Nota: Se si utilizza in acqua salata, sciacquala delicatamente con acqua corrente (con
lo schermo direzionale aperto), per poi immergerla in acqua dolce dai 5 ai 10 minuti.
Infine, puliscila con un panno morbido e lasciala asciugare.

10. Quando sostituisci la Protezione Lenti, assicurati che Insta360 Ace Pro 2 sia
completamente asciutta. Lumidita pud causare I'appannamento dell'obiettivo e
compromettere la qualita complessiva d'immagine.

Nederlands

Waterdichtheid: Wat je moet weten

1. Insta360 Ace Pro 2 is waterdicht tot 39 voet (12 m) direct uit de doos, er is geen
extra beschermhoes nodig. Wanneer het in de duikbehuizing van de Insta360 Ace Pro
2 is geinstalleerd, kan de camera gedurende langere tijd tot 196 voet (60 m) onder
water worden gebruikt.

2. Zorg ervoor dat de batterijafdekking en USB-afdekking volledig zijn gesloten
voordat je de Insta360 Ace Pro 2 onder water gebruikt, en dat de lensbeschermer
stevig is geinstalleerd, anders is de camera niet waterdicht. Controleer ook of de
rubberen afdichtingen vrij zijn van vuil of stof, aangezien dit de waterdichtheid kan
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aantasten.

Lensbeschermer

Batterijafdekking USB-afdekking Windbeschermer  Microfoonkap

3. Insta360 Ace Pro 2 wordt geleverd met een vooraf geinstalleerde Wind Guard.

Het verwijderen of installeren van de Wind Guard en de Mic Cap heeft geen invlioed
op de waterdichtheid van de camera. Vochtigheid kan echter de geluidskwaliteit en
ruisonderdrukking beinvloeden. Verwijder de Wind Guard of vervang deze door de Mic
Cap voordat je de camera op regenachtige dagen of voor watersporten gebruikt.

4. Om de Insta360 Ace Pro 2 in goede, waterdichte staat te houden, vermijd het
gebruik van de Insta360 Ace Pro 2 in omgevingen met een hoge luchtvochtigheid
gedurende meer dan een uur. Dit geldt voor sauna's, stoombaden of
warmwaterbronnen.

Tips: De aanbevolen werktemperatuur is -4°F-113°F (-20°C-45°C).

5. Vermijd bij het gebruik van de camera plotselinge temperatuur- of
vochtigheidsveranderingen, omdat er condensatie kan ontstaan op of in de camera,
wat de beeldkwaliteit kan beinvioeden.

6. Voordat je de Insta360 Ace Pro 2 in water gebruikt, veeg je vanaf de bovenkant van

het touchscreen naar beneden en klik je B om het scherm te vergrendelen en te
voorkomen dat je per ongeluk iets indrukt of instellingen wijzigt. Je kunt de aan/uit-

knop gebruiken om van modus te veranderen zodra het scherm is vergrendeld.

7. Unikaj skakania do wody z duzg predkoscig z Insta360 Ace Pro 2. W przeciwnym
razie uderzenie moze spowodowac przedostanie sie wody do wnetrza aparatu.
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Podczas uprawiania ryzykownych sportow, takich jak nurkowanie lub surfowanie,
zaleca sie uzycie obudowy do nurkowania Insta360 Ace Pro 2 (szczegdty znajdziesz
w instrukcji obudowy do nurkowania).

8. Gebruik geen fohn om de luidspreker- en microfoongaten te drogen, omdat dit de
interne waterdichte membraan kan beschadigen.

Opmerking: Na gebruik onder water kan de geluidskwaliteit van de microfoon
gedurende ongeveer 8 uur verminderd zijn.

9. Reinig en droog de Insta360 Ace Pro 2 grondig met een zachte doek na gebruik
in het water. Open het klapscherm en laat het drogen voordat je de camera opnieuw
gebruikt om schade te voorkomen. Zorg ervoor dat de Insta360 Ace Pro 2 volledig
droog is voordat je de batterijafdekking opent en de batterij verwijdert.

Opmerking: Na gebruik van de camera in zeewater, spoel deze af met schoon water
(klapscherm open), dompel hem vervolgens 5 tot 10 minuten onder in zoet water.
Veeg hem ten slotte af met een doek en laat hem drogen.

10. Zorg ervoor dat de Insta360 Ace Pro 2 droog is wanneer je de lensbeschermer
vervangt. Vocht kan condensatie op de lens veroorzaken en de beeldkwaliteit
beinvloeden.

Wodoodpornosé: Co warto wiedzie¢

1. Insta360 Ace Pro 2 jest wodoodporny do gtebokosci 39 stép (12 m) prosto z
pudetka, nie jest potrzebne zadne inne etui ochronne. Po zainstalowaniu w obudowie
do nurkowania Insta360 Ace Pro 2, aparat moze by¢ uzywany pod wodg do
gtebokosci 196 stop (60 m) przez dtuzszy czas.
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2. Przed uzyciem Insta360 Ace Pro 2 pod wodg upewnij sie, ze pokrywa baterii

i pokrywa USB sg catkowicie zamkniete, a ostona obiektywu jest bezpiecznie
zainstalowana, w przeciwnym razie aparat nie bedzie wodoodporny. Sprawdz
rowniez, czy gumowe uszczelki sg wolne od jakichkolwiek zanieczyszczen lub kurzuy,
poniewaz moze to wptyna¢ na wodoodpornosc.

Ostona
obiektywu

Pokrywa baterii Pokrywa USB Ostona Ostona
przeciwwiatrowa mikrofonu

3. Insta360 Ace Pro 2 jest dostarczany z fabrycznie zainstalowang ostong
przeciwwiatrowa. Usuniecie lub zainstalowanie ostony przeciwwiatrowej i ostony
mikrofonu nie wptywa na wodoodpornos¢ aparatu. Wilgo¢ moze wptyng¢ na jakosc
dzwieku i redukcje szumow. Przed uzyciem aparatu w deszczowe dni lub do sportow
wodnych usun ostone przeciwwiatrowg lub zamien jg na ostone mikrofonu.

4. Aby utrzymac Insta360 Ace Pro 2 w dobrym, wodoodpornym stanie, unikaj
uzywania Insta360 Ace Pro 2 w srodowiskach o wysokiej wilgotnosci przez dtuzej niz
jedng godzine. Dotyczy to saun, fazni parowych lub gorgcych zrodet.

Porady: Sugerowana temperatura pracy to -4°F-113°F (-20°C-45°C).

5. Podczas korzystania z aparatu unikaj gwattownych zmian temperatury lub
wilgotnosci, poniewaz moze to spowodowac kondensacje na lub wewnatrz aparatu,
co moze wptyngc na jakosc¢ zdjec.

6. Przed uzyciem Insta360 Ace Pro 2 w wodzie, przesun palcem w dot od gory
ekranu dotykowego i kliknij = aby zablokowac ekran i zapobiec przypadkowemu
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nacisnieciu lub zmianie ustawien. Po zablokowaniu mozesz uzyc¢ przycisku zasilania,
aby zmieniac tryby.

7. Unikaj skakania do wody z duzg predkoscig z Insta360 Ace Pro 2. W przeciwnym
razie uderzenie moze spowodowac przedostanie sie wody do wnetrza aparatu.
Podczas uprawiania ryzykownych sportow, takich jak nurkowanie lub surfowanie,
zaleca sie uzycie obudowy do nurkowania Insta360 Ace Pro 2 (szczegdty znajdziesz
w instrukcji obudowy do nurkowania).

8. Nie uzywaj suszarki do wtoséw do suszenia otworow gtosnika i mikrofonu,
poniewaz moze to uszkodzi¢ wewnetrzng membrane wodoodporna.

Uwaga: Po uzyciu pod wodg jakos¢ dzwieku z mikrofonu moze by¢ obnizona przez
okoto 8 godzin.

9. Po uzyciu Insta360 Ace Pro 2 w wodzie, doktadnie oczys¢ i osusz go miekka
Sciereczkg. Otworz odchylany ekran i pozwol mu wyschngc przed kolejnym uzyciem,
aby zapobiec uszkodzeniu aparatu. Upewnij sie, ze Insta360 Ace Pro 2 jest catkowicie
suchy przed otwarciem pokrywy baterii i wyjeciem baterii.

Uwaga: Po uzyciu aparatu w wodzie morskiej prosze optukac go czystg wodg (z
otwartym ekranem), nastepnie zanurzy¢ w $wiezej wodzie na 5 do 10 minut. Na
koniec przetrzyj go Sciereczkg i pozostaw do wyschniecia.

10. Podczas wymiany ostony obiektywu upewnij sie, ze Insta360 Ace Pro 2 jest suchy.
Wilgo¢ moze spowodowac zaparowanie obiektywu i wptyngc¢ na jakosc¢ obrazu.
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Impermeabilizagao: O que vocé deve saber

1. A Insta360 Ace Pro 2 é a prova d'dgua até 12m (39pés) logo que sai da caixa,

nao sendo necessario nenhum outro invélucro de protecao. Instale-a no estojo de
mergulho da Insta360 Ace Pro 2 e a camera podera ser usada debaixo d'agua por até
60m (196pés) por mais tempo.

2. Antes de usar a Insta360 Ace Pro 2 embaixo d'agua, certifique-se de que a tampa
da bateria e a tampa USB estejam totalmente fechadas e que a protegao da lente
esteja firmemente instalada, caso contrario, a cdmera nao sera a prova d'agua. Além
disso, verifique se as vedacdes de borracha estao livres de detritos ou poeira, pois
isso pode comprometer a impermeabilizagao.

Protecao
da Lente

Tampa da Capa USB Protecéo Tampa do
Bateria Contrao Vento  Microfone

3. O Insta360 Ace Pro 2 vem com um protetor de vento pré-instalado. A remogao ou
instalacdo do Wind Guard e da Tampa do Microfone nao afeta a impermeabilidade
da camera. A umidade pode afetar a qualidade do som e a reducao de ruido. Antes
de usar a camera em dias chuvosos ou praticar esportes aquaticos, remova o Wind
Guard ou substitua-o pela tampa do microfone.

4. Para manter a Insta360 Ace Pro 2 em boas condi¢des, a prova d'agua, evite usar
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a Insta360 Ace Pro 2 em ambientes com alta umidade por mais de uma hora. Isso
inclui saunas, salas de vapor ou fontes termais.

Dicas: A temperatura de trabalho sugerida é de -20°C-45°C (-4°F-113°F).

5. Ao usar a camera, evite mudangas drasticas de temperatura ou umidade, pois
pode haver formacao de condensacao na camera ou dentro dela, o que pode afetar a
qualidade da captacéo.

6. Antes de usar a Insta360 Ace Pro 2 na agua, deslize para baixo a partir da parte
superior da tela sensivel ao toque e clique em 8 para bloquear a tela e evitar que
vocé a pressione acidentalmente ou altere as configuragdes. Vocé pode usar o botao
Liga/Desliga para alterar os modos depois que ele estiver bloqueado.

7. Evite pular na agua em alta velocidade com o Insta360 Ace Pro 2. Caso contrario,
o impacto pode resultar em infiltragdo de agua na camera. Ao praticar esportes

de risco, como mergulho ou surfe, é recomendavel usar o estojo de mergulho do
Insta360 Ace Pro 2 (consulte as instrugdes do estojo de mergulho para obter mais
detalhes).

8. Nao use um secador de cabelo para secar os orificios do alto-falante e do
microfone, pois isso pode danificar a membrana interna a prova d'agua.

Observacao: Depois de usar debaixo d'agua, a qualidade de audio do microfone pode
ser reduzida por cerca de 8 horas.

9. Depois de usar o Insta360 Ace Pro 2 na agua, limpe-o e seque-o completamente
com um pano macio. Abra a tela flip e deixe-a secar antes do proximo uso para evitar
danos a camera. Certifique-se de que o Insta360 Ace Pro 2 esteja completamente
seca antes de abrir a tampa da bateria e remover a bateria.

Observacéao: depois de usar a camera na agua do mar, enxague-a com agua limpa
(abra a tela) e deixe-a de molho em agua doce por 5 a 10 minutos. Por fim, limpe
com um pano e deixe secar.
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10. Ao substituir a protecao da lente, certifique-se de que a Insta360 Ace Pro 2
esteja seca. A umidade pode causar embacamento na lente e afetar a qualidade da
imagem.

BopoHenpoHULLaeMoCTb: NoJIe3HO 3HaTb

1. Insta360 Ace Pro 2 coxpaHsieT CBOMCTBA BOAOHEMPOHMLIGEMOCTb Ha rybuHe
[0 12 meTpoB 6e3 3awmTHoro dytnsapa. Ecnn nomectuts Insta360 Ace Pro 2 B
BOZIOHEMNPOHML@eMbI DYTNSP, Bbl CMOXETE MCMONb30BaTb KaMepy Noj BOAON B
TeyeHne 6onee ANTENbHOrO BPeMeHN Ha riybunHe 1o 60 MeTpoB.

2. [Nepen Tem, Kak ncnonb3oBaThb Insta360 Ace Pro 2 nog Boaow, ybeamTecs,

YTO KPbILLKa aKKyMYMATOPHOro OTCeKa 1 Kpbllwka ans nopta USB nonHocTbO
3aKpbITbl, @ 3alUMTa A9 0ObEKTMBA HaEXHO YCTAaHOBIEHa, MHa4e KamMepa He
6yaeT BoAOHeNpPOHMLaeMol. Takxke yoeanTeCh, YTO B PE3MHOBbBIX YIIOTHUTENSX HET
MyCopa 1 MblK, TaK Kak 3TO MOXET HapyLUMTb BOAOHENPOHNLAEMOCTb.

3awmTa ansa
06beKTVBA

KpbliLka Ans Kpbilwka gns BeTtpozauwmrta Kpblwka ans
aKKyMYNATOPHOrO  nopta USB MUKpPOhOHa
oTCeka
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3. B komnnekT ¢ Insta360 Ace Pro 2 BxoauT npedyCTaHOBIEHHAA BETPO3alLmMTa.
CHATME MK yCTaHOBKa BETPO3ALUMTbI M KPbILLKK A1 MUKPOGMOHa He BNNSET Ha
BOAOHEMNPOHMLIAEMOCTb KaMepbl. CbIPOCTb MOXET CHU3UTb Ka4eCTBO 3BYKa U
LuymonofaneHus. [Nepen Tem, Kak UCMOIb30BaTb KaMepy B AOXAIMBbIE AHN UK
NPV 3aHATUSAX BOAHbIMW BUAAMW CNOPTA, CHUMUTE BETPO3ALLUMUTY UM 3aMeHnTe ee
Ha KPbILWKY 415 MUKPOMOHa.

4. YT06bI COXPaHMTb CBOMCTBA BOAOHENPOHMLaeMocTK Insta360 Ace Pro 2, He
ncnonbaynte Insta360 Ace Pro 2 B yCNoBKSIX C BbICOKOW BNaXKHOCTbHO 60/1€€ OHOMO
Yaca. 3T0 BKJIHOYAET CayHbl, MapoBble 6aHN UK FOpSyne NCTOUYHNUKN.

CoBeT: pekoMeHayemMast pabo4dasn TemnepaTtypa cocTaBnseT ot -20°C go 45°C.

5. [Mpy MCNONb30BaHMM KaMepbl N36eranTe pesknx M3MeHeHur TemnepaTypbl
VAW BNAXKHOCTW, MOCKOJbKY Ha KaMepe U BHYTPU Hee MOXeT 06pasoBbiBaThbCH
KOHAEHCAT, YTO MOXET CHU3UTb Ka4eCTBO ChEMKM.

6. [pexxae 4em ncnonb3oBaTh INsta360 Ace Pro 2 B BOAE, NpoBeanTe no
CEHCOPHOMY 3KpaHy CBEPXY BHU3 U HAXKMUTE 8 , YTOObI 3a6/10KMPOBATH

9KpaH 1 NpefoTBPaTUTL C/yYanHble HaXKaTus UM U3MeHeHWe HacTpoek. [na
NepeKNtOYEHNS peXrMa nocne 610KMPOBKM YCTPOMCTBA Bbl MOXETE MCMO/b30BaTb
KHOMKY MUTaHMS.

7. V13beranTe NpbIiXKOB B BOAY Ha BbICOKOW CKOpOCTK ¢ Insta360 Ace Pro 2, Tak

Kak BO BpeMs yiapa 0 BOAY XMAKOCTb MOXET MONacTb B kaMepy. [pn 3aHATUAX
PUCKOBaHHbIMM BUAAMM CNOPTA, TaKUMW KaK AaiBUHT UK CepOUHT, peKoOMeHayeTCs
MCMNoNb30BaTb BOAOHENPOHMLaeMbli dyTnsp Insta360 Ace Pro 2 (6onee noapo6Hyto
MHDOPMALMIO CM. B MHCTPYKLIMK K BOLOHENPOHMUAeMOMY dyTaspy).

8. He ncnonbayinte GeH Ans CyLIKU OTBEPCTUI ANHAMMKa 1 MUKPOMOHA, Tak Kak 9To
MOXET MOBPEANTb BHYTPEHHIOK BOAOHEMPOHULIAEMYIO MEMOPaHY.

MprMedaHme: Noce NCnoNb30BaHNSa NoA BOAOM KaYeCTBO 3BYKa MUKPOMOHA MOXKET

21



CHM3UTbCS NPUMEPHO Ha 8 YacoB.

9. lNocne ncnonbaosaHma INsta360 Ace Pro 2 B BoAe TLWATENBHO OYMNCTUTE
Kamepy 1 BbICYLUUTE ee MArKOW TKaHbto. YTOo6bl NpeaoTBpaTUTb NOBPEXAEeHME
Kamepbl, OTKPOWTE OTKMUAHOM 3KpaH M AaNTe eMY BbICOXHYTb Nepes CAeayoLmm
NCMNofib30oBaHMeM. [pex e YeM OTKPbIBATb KPbILLKY aKKyMYISTOPHOro oTceKa 1
n3BneKkaTb akKyMynsaTop, ybeamTech, 4To Insta360 Ace Pro 2 NofHOCTbHO BbiCcOXNa.

[NpyMeYdaHue: nocne NCnonb30BaHWA KaMepbl B MOPCKOW BOAE NMPOMOKTe ee
YMCTOM BOAOW (OTKPbIB OTKMAHOM 9KPaH), a 3aTeM NOrpy3nTe B MPECHYO BOAY Ha
5—10 MunHYT. B 3aBepLlIeHNE MPOTPUTE ee TKaHbtO 1 JanTe BbICOXHYTb.

10. [Npn 3amMeHe 3aLmMTbl A8 06beKTUBaA yoeamTech, 4To Insta360 Ace Pro 2 cyxas.
Bnara MoxkeT BbI3BaTb 3aN0TeBAHNE NIMH3 N CHNU3UTb KA4eCTBO N30OPaXKEHNS.

BAAKICEAL THIo THELKARSIZ L

1. Insta360 Ace Pro 2 |&4R D & T 12m 7K T, Insta360 Ace Pro 2 KT —
ZICAND & KR60M FTEZZEHFREICAED . ERFEEZICHIGL X9,

2. Bk IMERER FIET 7. Insta360 Ace Pro2 /KR TER T Za0IC. /Ny T 1)
—AN—=C USBAN—DRELICEALTWVWB . LYXH—RAL->HD CEY
DIFITENTWVWB I ZERLET, £/zw dAY—JLICOdZIRAIUNTELT
WEREWC CHERBLET,

3.Insta360Ace Pro2 301 Y RAHA—RHAHSHDUDHEEINTVET, 1R
H=—ReTA07F v v ZREL TH. IXTORKEEICIIFEZL FHA. 25
ITEEY /A RRBICEEEZSZ 208N HD £d, OB T 4 —F—XR—
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VTHASEERT BRI TV RA—RENTH. 1 0F vy FITHITER
7,

Ny T U)—=h/)N—  USBH/N— TAVR e H-R XMTF v
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Indonesian

Kedap Air: Apa yang Perlu Diketahui

1. Insta360 Ace Pro 2 tahan air hingga kedalaman 39 kaki (12 meter) langsung dari
kotaknya, tanpa memerlukan pelindung tambahan. Ketika dipasang di dalam casing
selam Insta360 Ace Pro 2, kamera dapat digunakan di bawah air hingga kedalaman
196 kaki (60 meter) untuk waktu yang lebih lama.

2. Sebelum menggunakan Insta360 Ace Pro 2 di bawah air, pastikan Penutup Baterai
dan Penutup USB tertutup rapat, serta Pelindung Lensa terpasang dengan aman, jika
tidak, kamera tidak akan tahan air. Selain itu, periksa apakah segel karet bebas dari

Pelindung Lensa

Penutup Baterai Penutup USB Pelindung Angin Penutup Mikrofon

3. Insta360 Ace Pro 2 dilengkapi dengan Wind Guard yang sudah terpasang. Melepas
atau memasang Wind Guard dan Mic Cap tidak mempengaruhi kedap air kamera.
Kelembapan dapat mempengaruhi kualitas suara dan pengurangan kebisingan.
Sebelum menggunakan kamera pada hari hujan atau untuk olahraga air, lepaskan
Wind Guard atau ganti dengan Mic Cap.

4. Untuk menjaga Insta360 Ace Pro 2 dalam kondisi kedap air yang baik, hindari
penggunaan Insta360 Ace Pro 2 di lingkungan dengan kelembapan tinggi selama
lebih dari satu jam. Ini termasuk sauna, ruang uap, atau mata air panas.
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Tips: Suhu kerja yang disarankan adalah-4°F-113°F (-20°C-45°C).
5. Saat menggunakan kamera, hindari perubahan suhu atau kelembapan yang drastis

karena dapat menyebabkan kondensasi pada atau di dalam kamera, yang dapat
mempengaruhi kualitas pengambilan gambar.

6. Sebelum menggunakan Insta360 Ace Pro 2 di air, geser ke bawah dari bagian atas
layar sentuh dan klik 8 untuk mengunci layar agar tidak menekan atau mengubah
pengaturan secara tidak sengaja. Anda dapat menggunakan Tombol Daya untuk
mengubah mode setelah layar terkunci.

7. Hindari melompat ke dalam air dengan kecepatan tinggi menggunakan Insta360
Ace Pro 2. Jika tidak, benturan dapat menyebabkan air merembes ke dalam kamera.
Saat melakukan olahraga berisiko seperti menyelam atau berselancar, disarankan
untuk menggunakan Dive Case Insta360 Ace Pro 2 (lihat petunjuk Dive Case untuk
lebih jelasnya).

8. Jangan gunakan pengering rambut untuk mengeringkan lubang speaker dan
mikrofon, karena hal ini dapat merusak membran kedap air internal.

Catatan: Setelah digunakan di bawah air, kualitas audio mikrofon mungkin berkurang
selama sekitar 8 jam.

9. Setelah menggunakan Insta360 Ace Pro 2 di dalam air, bersihkan dan keringkan
dengan saksama menggunakan kain lembut. Buka layar lipat dan biarkan mengering
sebelum penggunaan berikutnya untuk mencegah kerusakan pada kamera. Pastikan
Insta360 Ace Pro 2 benar-benar kering sebelum membuka penutup baterai dan
melepas baterai.

Catatan: Setelah menggunakan kamera di air laut, bilas dengan air bersih (buka layar
lipat), lalu rendam dalam air tawar selama 5 hingga 10 menit. Akhirnya, lap dengan
kain dan biarkan mengering.

10. Saat mengganti Pelindung Lensa, pastikan Insta360 Ace Pro 2 dalam
keadaan kering. Kelembapan dapat menyebabkan pengembunan pada lensa dan

mempengaruhi kualitas gambar.
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Kalis Air: Apa Yang Perlu Diketahui

1. Insta360 Ace Pro 2 adalah kalis air sehingga 39 kaki (12 meter) terus dari kotak,
tanpa memerlukan casing pelindung tambahan. Apabila dipasang dalam casing
menyelam Insta360 Ace Pro 2, kamera boleh digunakan di bawah air sehingga 196
kaki (60 meter) untuk tempoh yang lebih lama.

2. Sebelum menggunakan Insta360 Ace Pro 2 di bawah air, pastikan Penutup Bateri
dan Penutup USB ditutup sepenuhnya, dan Pelindung Lensa dipasang dengan kukuh,
jika tidak kamera tidak akan kalis air. Selain itu, periksa sama ada getah pengedap
bebas daripada sebarang serpihan atau habuk kerana ini boleh menjejaskan kekalisan
air.

Penutup Bateri Penutup USB Pelindung Angin  Penutup Mikrofon

3. Insta360 Ace Pro 2 didatangkan dengan Wind Guard yang telah dipasang
sebelumnya. Mengeluarkan atau memasang Wind Guard dan Penutup Mikrofon
tidak menjejaskan kekalisan air kamera. Kelembapan boleh menjejaskan kualiti bunyi
dan pengurangan bunyi. Sebelum menggunakan kamera pada hari hujan atau untuk
sukan air, tanggalkan Wind Guard atau gantikannya dengan Penutup Mikrofon.

4. Untuk memastikan Insta360 Ace Pro 2 dalam keadaan kalis air yang baik, elakkan
menggunakan Insta360 Ace Pro 2 dalam persekitaran yang mempunyai kelembapan
tinggi selama lebih daripada satu jam. Ini termasuk sauna, bilik wap, atau mata air
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panas.
Tips: Suhu kerja yang disyorkan adalah -4°F hingga 113°F (-20°C hingga 45°C).
5. Apabila menggunakan kamera, elakkan perubahan suhu atau kelembapan yang

mendadak kerana kondensasi mungkin terbentuk pada atau di dalam kamera yang
boleh menjejaskan kualiti penggambaran.

6. Sebelum menggunakan Insta360 Ace Pro 2 di dalam air, leret ke bawah dari
bahagian atas skrin sentuh dan klik 8 untuk mengunci skrin dan mengelakkan
menekan secara tidak sengaja atau menukar tetapan. Anda boleh menggunakan
Butang Kuasa untuk menukar mod setelah ia dikunci.

7. Elakkan melompat ke dalam air dengan kelajuan tinggi dengan Insta360 Ace

Pro 2. Jika tidak, hentakan mungkin menyebabkan air meresap ke dalam kamera.
Apabila melakukan sukan berisiko seperti menyelam atau meluncur, disyorkan untuk
menggunakan Casing Menyelam Insta360 Ace Pro 2 (rujuk arahan Casing Menyelam
untuk maklumat lanjut).

8. Jangan gunakan pengering rambut untuk mengeringkan lubang pembesar suara
dan mikrofon, kerana ini mungkin merosakkan membran kalis air dalaman.

Nota: Selepas digunakan di bawah air, kualiti audio mikrofon mungkin berkurangan
selama kira-kira 8 jam.

9. Selepas menggunakan Insta360 Ace Pro 2 di dalam air, bersihkan dan keringkan
dengan teliti menggunakan kain lembut. Buka skrin lipat dan biarkan ia kering
sebelum penggunaan seterusnya untuk mengelakkan sebarang kerosakan pada
kamera. Pastikan Insta360 Ace Pro 2 benar-benar kering sebelum membuka penutup
bateri dan mengeluarkan bateri.

Nota: Selepas menggunakan kamera di air laut, sila bilas dengan air bersih (buka
skrin lipat), kemudian rendam dalam air tawar selama 5 hingga 10 minit. Akhir sekali,
lap dengan kain dan biarkan ia kering.
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10. Semasa menggantikan Lens Guard, pastikan Insta360 Ace Pro 2 dalam keadaan
kering. Kelembapan boleh menyebabkan lensa berkabus dan menjejaskan kualiti
gambar.

Asauln: avhndavs
1. Insta360 Ace Pro 2 Aiudhdn 39 wa (12 u.) AURRLAD9ADINNZDY

Ws10udavidinalovaudu o dadvaviutnaditiuay Insta360 Ace Pro 2
nAL=aISABIAUNIGEAHY 196 wa (60 u.) Wubauudu

2. Aould Insta360 Ace Pro 2 {ddh asdoaaulkluminniAsauLua0aSIazn1ASau
USB Taadn ua=tadw ddavAutaudodvuuurul luwudundava=luaudl uanond
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Chéng nudc: Nhiing diéu can biét

1. Insta360 Ace Pro 2 chéng nudc & do sau 39ft (12m) ngay khi méi mé hop, khong
can vé bao vé khac. Khi lap vao hop 1an cla Insta360 Ace Pro 2, may anh co thé s
dung dudi nudc dén 196ft (60m) trong thai gian dai hon.

2. Trude khi str dung Insta360 Ace Pro 2 dudi nudc, hdy ddm bdo rang Nap Pin va
N&p USB da duoc déng hoan toan va Bao vé Ong kinh duoc lap d&t chéic chén, néu
khong may anh sé khong chéng nudce. Ngoai ra, kiém tra céc gioang cao su khong co
bat ky bui ban hodc cén ba nao vi diéu nay co thé lam giam kha nang chéng nudc.

Bao vé Ong kinh

Nap Pin Nap USB Bao vé Gio Nap Mic

3. Insta360 Ace Pro 2 di kem véi Bdo vé Gio da duoc 1ap san. Viéc thao hoac lap Bao
vé Gid va Nap Mic khong anh hudng dén kha ndng chdng nudc clia may anh. D6 &m
co thé anh hudng dén chat luong am thanh va kha néng giam tiéng on. Trude khi st
dung may anh vao nhitng ngay mua hodc cho cdc mén thé thao dudi nudce, hay thao
Bao vé Gio hodc thay thé né bang Nap Mic.

4. DE gilt Insta360 Ace Pro 2 & trang thai chéng nudc tét, hay tranh str dung Insta360
Ace Pro 2 trong moi truong do &m cao lau hon mét gio. Diéu nay bao gom phong
x6ng hoi, phong hoi nude hodc sudi nudc nong.
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Meo: Nhiét dé lam viéc goi y la tir-4°F dén 113°F (-20°C dén 45°C).

5. Khi str dung camera, tranh su thay déi dot ngot vé nhiét dé hodc do am vi su
ngung tu cé thé hinh thanh trén hodc trong camera, diéu nay cé thé anh hudng dén
chat luong ghi hinh.

6. Trudce khi str dung Insta360 Ace Pro 2 dudi nudc, hdy vubdt xudng tir phia trén man
hinh cdm (ng va nhan 8 dé khdéa man hinh nham ngan viéc nhdn nham hoac thay
dGi cai dat. Ban co thé st dung ndt Nguon dé thay doi ché do khi man hinh dé bi
khoa.

7. Tranh nhay vao nudc vdi toc do cao khi str dung Insta360 Ace Pro 2. Néu khong, va
cham c6 thé dan dén nudc ri vao trong camera. Khi thuc hién cac moén thé thao mao
hiém nhu ldn hodc ludt song, nén str dung Hop Lan cua Insta360 Ace Pro 2 (tham
khao hudng dan clia Hop Lan dé biét thém chi tiét).

8. Khong str dung may sdy toc dé lam kho céc 16 loa va micro, vi diéu nay co thé lam
hong mang chdng nudc bén trong.

Luu y: Sau khi st dung dudi nude, chat lugng am thanh clia micro co thé giam trong
khoang 8 gio.

9. Sau khi str dung Insta360 Ace Pro 2 trong nudc, hay lam sach va lau kho né hoan
toan bang vai mém. M& man hinh gap va dé no kho trude khi str dung lan tiép theo
dé trdnh lam hong camera. Dam bao Insta360 Ace Pro 2 hoan toan kho trudc khi mé
nap pin va thao pin.

Luu y: Sau khi s&r dung camera trong nudc bién, hay rira né bang nudc sach (mé man
hinh gép), sau d6 ngam trong nudc ngot tir 5 dén 10 phut. Cudi cung, lau khd bang
vai va dé kho.

10. Khi thay thé Bao Vé Ong Kinh, ddm bao Insta360 Ace Pro 2 da kho. D6 4m cé thé
gay suong mu trén dng kinh va anh hudng dén chat lugng hinh anh.
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Su Gegirmezlik: Bilmeniz Gerekenler

1. Insta360 Ace Pro 2, kutudan gikar gikmaz 39ft (12m) derinlige kadar su gegirmez.
Baska bir koruyucu kaplama gerekmez. Insta360 Ace Pro 2'nin dalis kutusuna
yerlestirildiginde, kamera daha uzun sire icin 196ft (60m) derinlige kadar su altinda
kullanilabilir.

2. Insta360 Ace Pro 2'yi su altinda kullanmadan once, Batarya Kapagi ve USB
Kapagi'nin tamamen kapali oldugundan ve Lens Korumasinin guvenli sekilde
takildigindan emin olun, aksi takdirde kamera su gecirmez olmayacaktir. Ayrica, su
gecirmezligi tehlikeye atabilecek herhangi bir kir veya toz olup olmadigini kontrol edin.

Lens Koruyucu

Batarya Kapagl ~ USB Kapadi Ruzgar Korumasi Mikrofon Kapag

3. Insta360 Ace Pro 2, onceden takili bir Rizgar Korumasit ile gelir. Rlzgar Korumasini
veya Mikrofon Kapagini cikarmak veya takmak, kameranin su gegirmezligini
etkilemez. Nem, ses kalitesini ve gurultu azaltma performansini etkileyebilir. Yagmurlu
gunlerde veya su sporlarinda kamerayi kullanmadan once, Rtzgar Korumasini gikarin
veya Mikrafon Kapagi ile degistirin.

4. Insta360 Ace Pro 2'nin iyi ve su gegirmez bir durumda kalmasini saglamak icin,
Insta360 Ace Pro 2'yi yliksek nemli ortamlarda bir saatten fazla kullanmaktan kacginin.
Bu, saunalar, buhar odalari veya kaplicalar gibi yerleri icerir.
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ipucu: Onerilen galisma sicakligi -4°F ile 113°F (-20°C ile 45°C) arasindadir.

5. Kamerayi kullanirken ani sicaklik veya nem degisimlerinden kacinin, cunku
yogusma kameranin i¢inde veya Uzerinde olusabilir ve bu, gcekim kalitesini etkileyebilir.

6. Insta360 Ace Pro 2'yi su igcinde kullanmadan once, ekranin Gstinden asagiya

kaydirin ve ekrani kilitleyerek B yanliglikla basilmasini veya ayarlarin degistiriimesini
onleyin. Ekran kilitlendiginde modlari degistirmek icin Glg¢ Dugmesi'ni kullanabilirsiniz.
7. Insta360 Ace Pro 2 ile yUksek hizda suya atlamaktan kaginin. Aksi halde, darbe
suyun kameraya sizmasina neden olabilir. Dalis veya sorf gibi riskli sporlar yaparken,
Insta360 Ace Pro 2'nin Dalis Kilifini kullanmaniz onerilir (daha fazla ayrinti igin Dalig
Kilifi'nin talimatlarina bakin).

8. Konusmaci ve mikrofon deliklerini kurutmak icin sa¢ kurutma makinesi
kullanmayin, clnkd bu i¢ su gegirmez zarara zarar verebilir.

Not: Su altinda kullanimdan sonra mikrofonun ses kalitesi yaklasik 8 saat boyunca
dusebilir.

9. Insta360 Ace Pro 2'yi su icinde kullandiktan sonra, kamerayi iyice temizleyin ve
yumusak bir bezle kurulayin. Ekrani agin ve bir sonraki kullanim oncesinde kurumasini
bekleyin, boylece kameranin zarar gormesini onleyebilirsiniz. Insta360 Ace Pro 2'nun
tamamen kuru oldugundan emin olun ve ardindan batarya kapagini agip bataryay
cikarin.

Not: Kamerayi deniz suyunda kullandiktan sonra, temiz su ile durulayin (ekran agik),
ardindan taze suya 5 ila 10 dakika kadar batirin. Son olarak, bir bezle silin ve kurumasi
icin birakin.

10. Lens Koruyucusunu degistirirken, Insta360 Ace Pro 2'nin kuru oldugundan emin
olun. Nem lensin bugulanmasina ve goruntu kalitesinin etkilenmesine neden olabilir.
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